EESTI VABARIIGI KULTUURI- JA HARIDUSMINISTEERIUM]I,
LEEDU VABARIIGI KULTUURIMINISTEERIUMI
NING
LATI VABARIIGI KULTUURIMINISTEERIUMI

kultuurialase koostoo

LEPING

Nesti Vabariigi Kultuuri- ja Haridusministeerium, Leedu Vabariigi Kultuuriministeerium ning
31 Vabariigi Kultuuriministeerium, edaspidi "lepingupooled”,

4 taotledes kujunenud traditsiooniliste sOprus- ja koostdosuhete arendamist ning
ptugevdamist kolme riigi ja rahva vahel,

todedes, et koostﬁi_j arendamine kultuurivallas etendab tihtsat osa iilalmainitud eesmirkide
saavutamises, . .. . SR - -

ldhtudes huvitatusest seada vastastikku kasulikud suhted pikaajalisele ja stabiilsele alusele,

tuginédes 1990.a. Tallinnas ‘alla kirjutatud Eesti Vabariigi, Leedu Vabariigi ja Lati
Vabariigi iiksmeele ja koost6d deklaratsioonile leppisid kokku ja sdlmisid kéesoleva

kolmepoolse Lepingu:

Artikkel 1

Lepingupooled arendavad koostédd kultuurivallas vérdéiguslikkﬁsc alusel oma vdimaluste
piires ning kooskélas oma seadustega.

Lepingupooled vahetavad informatsiooni oma riikide kultuurialaste oOigusaktide
realiseerimisest. - ‘

3

Artikkel 2

Lepingupooled teevad koost66d rahvuskultuuride traditsioonide  kaitsmisel ja
populariseerimisel.

Artikkel 3

Lepingupooled loovad oma maade rahvastele soodsad voimalused tutvuda iksteise
kultyuripdrandi ning tinapdeva kunstiloominguga koOikides professionaalse kunst
valdkondades.

Sel eesmirgil aitavad lepingupooled kaasa vastavate iihistirituste korraldamisele,
kunstikollektiivide ja kultuuritegelaste vahetusele.



»

Pooled, vdttes arvesse, et koost6 nimetatad valdkondades toimub reeglina Poolte vastavate
organisatsioonide vaheliste lepingute ja kokkulepete alusel, loovad oma vdimalustest lihtudes
soodsad tingimused nende lepingute ja kokkulepete elluviimiseks.

Artikkel 4

Lepingupooled korraldavad ja soodustavad rahvusvaheliste konkursside, festi?alide, ndituste

~ ja muude irituste {hist korraldamist professionaalse ja taidluskunsti ning rahvakultuuri

erinevates valdkondades.
Artikkel 5. . . L

Lepingupooled edendavad koostsdd kultuurimélestiste kaitse alal, aitavad kaasa teadusliku ja
praktilise tegevuse kogemuste vahetamisele, mis on seotud nende milestusmiirkide kaitse,
taastamise, restaureerimise ja konserveerimisega.

Artikkel 6

Lef)ingupooled aitavad kaasa koost60le raamatukogude ning muuseumide vahel ja
kirjastustegevuses, toetavad nende alade spetsialistide kontakte ning raamatute, perioodiliste

_ viljaannete ja muude-materjalide vahetust.

Artikkel 7
Lepinguosalised edendavad koostt6d filmi- ja videokunsti alal.
Artikkel 8

Lepingupooled aitavad kaasa teadusasutuste ja icérgkoolide koostdole kultuuri ja kunstd
erialadel teiste Balti maade teadlaste osalemisele omal maal libiviidavatel konverentsidel,
simpoosionidel ja teistel {iritustel, samuti teaduslike viljaannete ning publikatsioonide

vahetamisele.
"~ Artikkel 9

Lepingupooled soodustavad kultuuri- ja kunsti kdrg- ning kesk-eridppeasutuste dppejdudude
vahetust loengute pidamiseks, teaduslike toode ja viitekirjade tegemiseks, Gppe- ja
pedagoogilise t66 kogemuste vahetamiseks, samuti magistrantide, doktorantide, stazodride,
iiliopilaste ja Opilaste vahetust, nende osavottu konkurssidest, plendiridest, néitustest,

kontsertidest ja muudest {iritustest.
Lepinguosaliste kokkuleppel kindlustatakse iiliGpilaste Opingud kultuuri- ja kunsterialadel
ning selle sotsiaalsed tagatised (majutus, stipendium).

Artikkel 10

Lepingupooled soodustavad ja organiseerivad kultuuri- ja kunstittotajate rilhmade regulaarset
vahetust kogemuste vahetuse ja kvalifikatsioooni tdstmise eesmargil.




Artikke] 11

Lepingupooled vahetavad teavet ja konsulteerivad kiisimustes, mis puudutavad koostdsd
rahvusvaheliste organisatsioonide ja iiksikute riikidega, uurivad voimalusi korraldada neis
" organisatsioonides ning riikides iihisiiritusi.

Artikkel 12
LepingupooledA toetavad ja edendavad otsesidemete loomist organisatsioonide, iihingute,
liitude ja muude professionaalse kunsti ning rahvakultuuri asutuste, samuti loovintelligentsi
esindajate vahel. =~~~ ° o C T T
Artikkel 13
Lepingupooled tagavad oma riigi territooriumil nende kultuurivarade kindlustamise, mis sinna
tuuakse kultuurivahetuse korras.

Artikkel 14

] Lepingupooled oma pidevuse piires arendavad koost6d illegaalselt viljaviidud kultuurivarade
viljaselgitamisel ja omanikule v6i tema Sigusjdrglastele tagastamisel.

Artikkel 15

Lepingupooled arendavad mitmekiilgset intellektuaalse omandi alast koostddd, erit
autoridiguse vallas ning suhetes vastavate rahvusvaheliste organisatsiooonidega.

- Artikkel 16

Lepingupooled loovad kolmepooise kultuurikoost66  komisjoni  t66tamaks  vilja
koostodprogramme kiesoleva lepingu raames, hindamaks perioodiliselt koostdd tulemusi ning
valmistamaks ette vajalikke soovitusi.

Komisjon:luua'kse ning korraldab oma tegevust kooskdlas eraldi protokolliga, mis on kéiesoleva
Lepingu lahutamatu osa.

Artikkel 17

Kiesoleva Lepingu sétteid voib muuta ja tdiendada k&igi Lepingupoolte kirjaliku ndusoleku
korral.

Artikkel 18

Kiesolev leping solmitakse 3 aastaks.

Lepingupooled vdivad lepingust vilja astuda, teatades sellest kirjalikult vihemalt 6 kuud ette.



Lepingust viljumine ei

puuduta kidesoleva Lepingu raames poolte kultuuri- ja
kunstiorganisatsioonide vahel sdlmitud kokkulepete kehtivuse tdhtaegu.

Kui iikski Lepingupooltest ei teata Lepingu katkestamisest ettendhtud téhtajaks, pikeneb
Lepingu kehtivus automaatselt jirgmiseks 3 aastaks.

' » Kiesolev Leping j6uétub allakirjdtamiée péevast.

Alla kirjutatud Vilniuses @4...84: 1994.a. kolmes eksemplaris, eesti, leedu ja liti keeles,
kusjuures koigil tekstidel on v&rdne joud.

EESTI VABARIIGI
Kultuuri- ja Haridus-
ministeeriumi nimel
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Peeter Olesk

LEEDU VABARIIGI
Kultuuriministeeriumi
nimel '
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Dainius Trinkdinas
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LATI VABARIGI
Kultuuriministeeriumi
nimel
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